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€rofiHsa NaTblHb, KOTOPYIO Ha MPOTSXKEHUN AnNnUTeNb—

HOro BPEMEHMW cUUTany "MepTBbIM A3bIKOM", A3bIKOM

KaToNM4YecKon LePKBU, A3bIKOM Hay4HOro 06LLeHWs,
aKTMBHO MCMOMb3YeTCs B MOBCEOHEBHOW XMN3HN, B NONUTUKE,
3KoHoMuKe, kynbType n CMW. JlatnHckme mspeyenns, ToT
nnacT A3bIka, KOTopbIM 06pa3Ho HasbiBalOT "Kpbinatas na—
TbIHL", BCE Yalle 0Ka3bIBAETCA CPEACTBOM "Amanora Kyfb—
Typ" aMoxu ApeEBHEr0 MM1pa 1 3MoXm rnobanbHon KOMMYHUKa—
LW, UICTOYHUKOM MPELefeHTHbIX UMEH, BbICKa3bIBaHWIA, Ch—
Tyauui.

[NpencTaBneHHble B cTaTbe pes3ynbTaTbl aHanm3a 0co-
BEHHOCTEN MCMNONb30BaHUS NATUHCKUX U3PEYeHnn B MaTe—
pvanax anekTpoHHoW Bepcum raseTsl "The Guardian" cempe—
TENbCTBYHOT O TOM, 4TO B HacTosee Bpems ceTeBble CMU
BenunkobputaHnm akTMBHO 06paLLaoTca K Hacneanio naTnH—
CKOro sA3blka, 4ToObl OKa3aTb BO3AENCTBME HA 4uTaTens,
y6eomTb ero B MpaBWbHOCTM MpegnaraemMon U3gaHuem
OLIEHKW COBbITMI, UX MHTepnpeTaunn. [JocTuraeTca Bo3aen—
cTBytOLLMA 3cdhhekT BO MHOroM 6rnaropgapst Tomy, 4To 6onb—
LLIMHCTBY NaTUHCKUX KPbINaTbIX BbIPaXEHWUI NMPUCYLL Noy4n—
TenbHbIA XapakTep, NOCPeACTBOM KOTOPOr0 peannaytoTcs
pa3HoobpasHble HacTaBMEeHNs, NPedoCTEPEXEHNS, COBETHI,
noxenaxws, sanosean u T.n.. De se ipso modifice, de aliis
honorifice — "O cebe cnepgyeT roBoputb, cobnogast Mepy, 0
opyrux ¢ noyteHmeM", Mens sana in corpore sano - "B 3go-
poBoM Tene — 3p0poBbiA ayx", Si vis pacem, para bellum -
"Xo4elwb Mmpa — rotoBbcA K BoHe", Ars longa, vita brevis —
"XXn3Hb KOpOTKa, NCKYCCTBO BEYHO" 1 MHOTME Apyrue.

B ncTopun naTMHCKOro si3blka TPaguUMOHHO BbIOENAT
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Ma Tateana IOpbeBHa
L.cbunon.H., npogpeccop,
Amypckuvi rocyfapCTBeHHbIN
yHuBepcuTeT, r. bnaroseLyeHck
BapaHnuH Cesitocnas Bnagyummnposuy
Amypckuvi rocyfapCTBeHHbIN
yHuBepcuTeT, r. bnaroseLyeHck
AHHOTALMS
Cratbst NOCBALLEHA aHaNM3y 0COOEHHOCTEN WCMONb30BAHUSA NATUHCKMX
n3peyeHnii B marepuanax cetesbix CMV BenukobputaHum Ha npumepe
ny6nuKaLyin 3NeKkTPOHHON Bepcum raseThbl “The Guardian” - 0HOro 13 ca-
MbIX aBTOPUTETHBIX 11 NONYNAPHBIX U3AAHWIA, BXOASLLMX B KATErOPUIO "Ka—
4eCTBEHHOI Mpecehl”.
Knro4eBbie ¢ioBa:
J1aTuHcKme n3peyeHns, meanarekct, 93bik CMIA, npeugaeHTHOCTb.

Heckonbko nepuogos: 1) apxandeckuin nepuog VI - IV BB. o
H. 3.; 2) poknaccuyeckuin nepuog Il — Il BB. fo H. 3. — Nnepuog
CTaHOBIEHVA NMUTEPATYPHOr0 NAaTUHCKOro A3bIka; 3) knaccu—
YecKuin Nepuog,

Hawnbonbluero pacuBeta U COBEPLUEHCTBA NATUHCKUN
A3bIK JOCTUraeT B 3Moxy "3010Toro Beka" — BO BpeEMSA NnpaB—
nenust mnepaTopa AerycTa (I B. oo H. 3.). B aTo Bpems xumByT
1 TBOPST BENUKNE UCTOPUKK, onnocodbl, NMcaTen 1 noaThl,
KOTOpble pa3peLunnv 3agaqy no opMMpoBaHMO NATUHCKO—
ro NMMTEepaTypHOro A3bika U CO3[aHMI0 XyAOXXECTBEHHOM N—
Tepatypbl [5, c. 71

"3onoToi Bek" — BeK HaMBbLICLLEro pacLBeTa PYMCKOM
NUTEPATYpbI, KOTOPbIA M3BECTEH TBOp4YecTBOM LlMuepoHa,
Beprunusa, Nopauws, Osnawns, Llesaps. VimeHHo 13 3Toro ne—
pvioAa K Ham MPULLNO MHOrO MOCIOBUL, CEHTEHLUIA, CTUXOT—
BOpPEHWUI. BonbLUMHCTBO M3peYeHniA, BbIIBNIEHHBIX B XOOE UC—
cnepoBaHust B matepuanax "The Guardian", oTHocaTcs K
3TOMY NEPUOLY.

lMepuog "cepebpsiHon natbiHW" (| B.H.3.) xapakTepuayeTcs
OTCTYMMNEHVUSMUN OT YUCTOThI KIACCMYECKOro NUTEPaTYpHOro
A13bIKa 1 UCMbITLIBAET OMNPELENEHHOE BNUAHME A3bIKOB PUM-—
CKMX KOMOHWI.

B anoxy rymanmama (XIV — XVII BB.) naTHCKMN £A3bIK
BHOBb NpunbnuxaeTca K naeany "3onoton nateiHn" [5, c. 41. B
3TOT MEepuop CO3[AeTcs HOoBOMaTMHCKas nuTepaTypa. Jta
3roxa 13 UCTOPUM NAaTUHCKOro A3bIKa, TAKXE Kak 1 "30noTom
Bek", HaxoauMT OTpaxeHwe B maTepuanax rasetbl "The
Guardian".
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VITak, naTUHCKMI A3bIK 3aHECEeH B CNINCOK MEPTBbIX A3bl—
KOB, 0HaKO0 OH MO—MPEXHEMY aKTUBHO MCMOMb3YeTCA B pa3-—
NNYHBIX cdhepax AesiTeNbHOCTU U B pasHbIX Buaax AMCKypCa.
Ecnu B TekcTe Hay4YHOro nnu ohrumansHO-[en0Boro xapak—
Tepa naTblHb — 3TO NPU3HaK BnageHVs onpepeneHHon Tep—-
MWHOMorven, To B MaTepuanax Npecchbl NaTUHCKUE n3pede—
HVSA BbINOMHAOT MHble (OyHKLUWN: BO3OENCTBUA, CCbINKM Ha
aBTOPUTETHBIM UCTOYHWK, NAPONbHYIO, TO ECThb XXeNnaHWsa aB—
Topa HanTu "cBoux" ynTaTenemn, 3HaILWMUX U LEHALLMX UCTO—
pvito Pvma 1 ero BbigatoLLMXcs OeaTenen, NIoAnYeckyto, Co—
30aHus HoBoro cmbicna. [pu atom nbas nocnosuua Unu
CEHTEHLVA N3 MOHOMNOr0B PUMCKMX OpaTOpPOB CO3[aeT CBoe—
obpasHyto aTMocdiepy APEBHErD MMPa, aHTUYHOCTU, BEYHbIX
WCTVWH, HO B TO XXe BPEMS, Kak nokasanu pesynbTaTbl JaHHO—
ro UCCNenoBaHUs, ABNAETCA BNOMHE YMECTHOW B paMKax Ho—
BOCTHOrO XaHpa.

BaxHo oTMeTWTb, B CBA3M CO CKa3aHHbIM, CYLLECTBYHO—
wiyto B HacTosLee Bpemsa B CMI TeHgeHumio K co3paHuio
HOBbIX CMbICIIOB 1 OLIeHOK NOCPenCcTBOM anennsauum K umtaT—
HoMy choHAY — NpeLefeHTHbIM BbiCKa3blBaHWsAM 1 TekcTam. B
TaKoW CUTyaumMy NaTUHCKME M3PEYeHUsi 0Ka3bIBAKTCH TEM
MOLLIHbIM CPEACTBOM afpecHOro BO3LENCTBUSA Ha LieneByto
ayaMTopuio, KOTOPoro fobrBaeTcs aBTop, YTO ONpeaenaeTcs
LLUIMPOKOW OLIEHOYHON CEMaHTUKOM 1 BbICOKOWM 3KCMPECCUMB—
HOCTbH A@HHbIX A3bIKOBbIX eANHULL. /IMEHHO TaK MOXHO oxa—
pakTepu3oBaTb OCHOBHYK MOTUBALMIO aBTOPOB MpW MC—
Nosb30BaHUM NATUHCKUX N3PEYEHUIA B CBOWX TEKCTaxX — yCu—
NeHne OLEeHO4YHON, 3KCMPECCUMBHOM WU NparMaTU4eckon co-
CTaBAAOLLYMX 3@ CHET MHOA3bIYHbLIX 3aVMCTBOBaHWUI.

B 1o xe Bpems B npouecce co3gaHusa Tekcta CMW xyp-
HanucT QOSKEH MPUHUMATb B pPacyeT He TOMbKO 3KCrpec—
CVIBHbI, OLEHOYHbIV 1 BO3OEVCTBYHOLLMIM NOTEHUMan naTuH—
CKMX KPbINaTbIX BbIpaXEHWI, HO M JOHOBbIE 3HAHWS, KOTOPbI—
Mn obnagaeT yuTaTenb, YTo6bl BAUSTb HA ero BOCMpUATUE
TEeKCTa 1 ero OTHOLLEHWE K NpoYMTaHHoOMY. HekoTopble nc—
cnegoBaTenn A3bika CMI nonaratoT, 4To Mcnonb3oBaHue
umTaT, hpa3eonorn3moB B Nyb6NMUMCTMKE CBSA3AHO C MOBbl—
LweHvem obpasoBaHHOCTM 0b6LecTBa. CnegoBaTensHo, Npyu—
CYTCTBME NaTUHCKMX U3pedeHnin B maTepuanax 6putaHckom
Ka4eCTBEHHOW Mpecce MOXEeT ObiTb 06YyCNOBNEHO TEM, YTO
yutatens "The Guardian" — 310 4enoBek, XOPOLLO 3HAKOMbIN
C HacnegvMem naTMHCKOro £3blka, CNocobHbI He TOMbKo
BCMOMHWTb 3Ha4YeHue KpbinaTorn hpasbl, HO U OLEHUTb yMe—
HVe aBTopa NodaTb MaTepuan B spkon, 06pa3Hoi 1 Heobbly—
How chopme.

[ockonbKy 3KCMPECCMBHOCTb M BO3OEVCTBYHOLLMA MO-
TeHuman noboro CTUANCTMYECKM OKPaLLEHHOro CrnoBa Wim
N3peYeHns C TeYEHNEM BPEMEHWN CHUXAaEeTCA 1 "TyckHeeT",
aBTopbI TekcToB NevaTHbIx CM nprberatoT K TpaHchopma—
umAM, 4T06bI "0XMBUTL" NEKCUYECKYIO 1nn hpaseonornyec—
Ky eOVHWLY 1 NOBbICUTb, YCUINUTb EE€ 3KCMPECCUBHOCTSL [4,
c. 47]. B KOHTEKCTE [aHHOro MCCNeROBaHMA aHanmMa Takoro
poga TpaHcdopmauuii No3BONAET OTBETUTb Ha BOMPOC O
TOM, COXPaHSIeTCA N LENOCTHOCTb NMaTUHCKMX U3PEeYeHui,
pacLUMPAETCSH N1 X COCTaB UMW NPOUCXOAUT 3aMeHa KOMMo—
HEHTOB, MCMONb3YeTCs N NPUEM KOHTaMUHAUMKN Kak cpef—
CTBO BO3[EVCTBUA Ha YMTaTens.
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Mpeobpas3oBaHKsA YyCTONHMBLIX A3bIKOBbLIX EAUHUL, CKOPEE
YMECTHbI [J19 POOHOW peuywn, rge npepcTasneHbl 6onbLuve
BO3MOXHOCTU 513bIKOBOW Urpbl. B cnyvae xe ¢ natmHckummn
N3PEYEeHNMIN Ha NMPOLIECC CO34aHUA TEKCTA HaKNaablBaoT—
CA OMpefeneHHble OrpaHNYeHIsi, CBA3aHHbIE C TEM, YTO YW—
TaTeNb He BCErAa 3HaKOM C CEMaHTVKOW AaHHOW rpynnbl Bbi—
paxxeHni, n KoMBMHaLUMK, OCHOBaHHbIE Ha I3bIKOBOW UIPe, He
NpoCTO BYAYT HEMOHATHBI, HO M MOTYT BBECTU B 3a6ny>XAeHMe.
Mo3Tomy, BEPOSITHO, CTPYKTYPHbIX Npeobpa3oBaHuii B Xo4e
aHanM3a #3blIKoBOro Matepuana Gbilo BbIABNEHO HEMHOIO.
21 npvMep pasnuyHbIX NPeobpa3oBaHWi BKIYAET B cny—
4yaeB NepecTaHOBKM KOMMOHEHTOB BbiCKa3biBaHus, 8 cnyva—
€B yCeYEHWs 1 7 Ccry4aeB paclUMpeHns naTuHckoro obopoTa
3a CHET BKITKOYEHUS B €r0 CTPYKTYPY aHMMACKUX CIIOB.

Ona Toro, 4tobbl coenate TekcT CMW ewwe 6onee npu-—
BrieKaTenbHbIM ANA YUTATeNs, @ 3aronoBky 6onee 6pockumMm,
MCMOMb3YHTCS HE TONIbKO OTAENbHbIE NPUEMBI, HO U X KOM—
6vHaumn. CtunmcTnyeckas KOHTaMUHaUWsA MPOsiBRSETCS B
COYETaHNM Pa3HbIX BUOOB NEKCWKN — NMTEPaTypHOW, pasro—
BOPHOW, HAY4HOW, 3aMMCTBOBAHHOW; CTPYKTYpHasA — B CMe—
WweHun aByx 1 6onee hpaseonornyecknx eanmHuL, NocroBuL,
KpbINaTbIX BbIPaXXEHWUI; CMbICNOBasi — B NONMIOHNM CMbICIIOB
M BULOB OLEHKW: OBbEKTVBHOW W WHAMBUOYaNbHO—-aBTOp—
CKOW, pauyoHarnsbHoM 1 3MOLMOHANbHO.

KoHTamumHaumsi 6biBaeT onpaBhnaHa B TeX Cryyasx, Korga
yuTaTenb BnafeeT ornpefeneHHbIM HabopoM DOHOBbLIX 3Ha—
HW 1 B COCTOSIHWW HE TOMNbKO AEKOAMPOBATHL CIIOXHOE CO06—
LLIeHWe, HO W BOCMPUHATL aBTOPCKWUA 3aMbICEN Ha YPOBHE
CTUANCTMYECKOro OIOPMIIEHNs BbiCka3biBaHus. Hepenko
Takme KoMBMHALMM 0Ka3bIBAKTCH COBEPLUEHHO HEOXMOAH—
HbIMW, T.K. B HUX WUCMOMb3yeTCA MaKCUMyM CTPYKTYPHbIX U
CMbICNOBbIX TpaHctopMaumin. Hanpumep, vcrnonb3oBaHue
NepecTaHOBKM KOMMOHEHTOB B NMATUHCKOM U3PEYEHNN U UM—
pbl CMOB B CTaTbe, NOCBALLEHHOW XU3HEONMUCAHWIO AUHACTUN
AcTopoB — KpynHenwmx, Hapagy ¢ Pokdennepamu 1 Ban-
pepbunbTamu, NpeacTaBUTENSIMN aMEPUKAHCKOM Bypkyas—
Hon gemokpaTtum KoHua XIX — Havyana XX Bekos: "Ad astra
per aspera ("Through difficulties to the stars")? Ad Astor
per aspera — merely making sense of the Astor family tree is
enough to make a grown genealogist cry. For mere ama-
teurs, it's like making one's way through a dark forest, at
night, wearing a blindfold".

MoMMMO MCNONb30BaHUS NATUHCKOI0 U3PEYEHNS B Kaye—
CTBE CpEeAcTBa MPVBMEYEHUs BHUMAaHWS 4UTATENs aBTop
NPUMEHSET NEPECTAHOBKY KOMIMOHEHTOB C LIENbI YCUNEHWS
BbIPDA3MTENbHOCTW BbIKa3biBaHWS. ANEnnupys K Hacneauo
NaTVHCKOro A3blka MpU YNoMUHAHUM OOHOW U3 CaMbIX yC—
neLUHbIX cemern AMepuku, obpaLuaeTcs K naTbiHM Kak "aBTo—
PUTETHOMY MCTOYHUKY", PACKPbLIBAOLLEMY PUMCKYHO CUCTEMY
ueHHocTen. MNMprberas K Npremy Urpbl CroB, AENaeT BbicKa—
3bIBaHVe Bonee aKCNpeccyBHbIM, @ HOPMYNMPOBKY MbICTN —
€MKOW, TaKOHUYHOM U CEMAHTUYECKM HackILLeHHo: Ad astra
- "k 3Be3pam", "Ad Astor" - "k cembe AcTopoB".

C TO4YKM 3pEHV COOTHOLLEHUS OYHKUMIA COOBLLEHNS 1
Bo3gencTema Bce cTatbu "The Guardian" yknagbiBatoTcs B
06LLenpu3HaHHY KNaccugUKaLmMio OCHOBHBIX TWUMOB Me—
LMaTeKCTOB B COOTBETCTBUM CO CTEMEHbH BO3AENCTBUA Ha
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apgpecata (B nopsiake yMeHbLUeHWs o MHhopMaLoHHON
thyHKUMM 1 yBenu4yeHust Bo3pencTaytoLen): 1) HoBocTu; 2)
NHOPMaLMOHHO—aHaNMTUYECKME TEKCTbI; 3] TEKCTbI FpyMnbl
Features.

HoBoCTHbIe TeKCTbl B HanboMbLUEN CTENeHV peannayloT
NHOPMaTVBHYI OYHKLIMIO, 0QHAKO 3AECh, Kak nokasan Ko—
NNYECTBEHHbIN aHanM3 NaTUHCKKX U3PEYEHUI B MaTepmnanax
"The Guardian", aBTopbI YalLLle BCEro UCronb3ytoT KX Kak fo—
nofHUTENbHOE CPEeACTBO BO3AENCTBUA Ha YuTaTens.

Ha pomto craten B py6pukax World News n UK News
npuxopuTcsa 6onee TpeTu crnyyaeB anennauumM K Hacnegmo
naTuHCKoro A3bika. B kavecTBe npumepa npusenem Bbipa-—
xeHve Ipso facto ("B cuny camoro dhakta", unm "camo no ce—
6e"), koTopoe NepBoHaYanbHO ABMANOCH OPUANHECKM Tep—
MWHOM, @ N03[HEE NPOYHO 3aKPENUIOCH B KAYECTBE raseT—
HOro knuLLe, hopMUPYIOLLIErO HEKM "NpaBoBon" CTaTyC Co—
obLaemoro. Hacto Mcnonb3yeTcsa C MPYMEHEHWEM CTPYK—
TYPHbIX TPaHchopMaLumi, B TOM Y1CAe B 3arofioBKkax craTew,
Hanpuwmep: "lpso becomes a facto as 90 % of publishers leap
aboard their own train", "Press regulation: The jury is out as
Ipso becomes facta", "Ipso facto, | should stop wishing to see
only the shortlisted works" n gp.

VHdhopmaLmoHHo—aHanMTyeckne TekCTbl CnegylT 3a
HOBOCTHbIMU MO LWKane cooblleHne—Bo3fencTeme. [naBHoe
WX OTNIYME OT HOBOCTEW 3aKMOYaeTCs B HanMyMmn aHanmtmn-
YecKOoW 4acTw, FAe XYPHanUCT BbipaxaeT co6CTBEHHOE MHEe—
HVE Unn JaeT oueHKy cobbmum 1 cuTyaumin. NoTomy natmH-
CKME N3PEYEeHNst UCNOMb3YHTCHA B MHDOPMaLMOHHO—aHanm—
TUYECKUX MaTepuanax B NepBylo o4epedb Kak CPeacTBo Bbl-
paxkeHVs aBTopckon no3uumn. K gaHHom kaTeropmum MoxKHO
OTHECTW BCe CTaTby pybpurKK opinions, B KOTOpow 6bin 06Ha—
py>xeH cnepyromn npumep: "This is not to say that the Turc
report is without surprises. For example, it is mercifully free
of Heydon's usual Latinisms that he enjoys sprinkling on his
work: "non haec in feeder veni" (from the 2013 Han Haron
Monis implied freedom of communication case) and even
"hostis humani generis" in the Jayant Patel case of 2012".

B cTaTbe aBTOp aHanM3npyeT BbICTYNNeHVe npeaceaTe—
nsa npodgpcoto3a paboymx Asctpanum JancoHa XengeHa v oT—
Me4aeT, 4To MocnedHW NepecTan MCnonb30BaTh B CBOEN
peyn NaTMHCKME U3PEeYeHVs, 38 YTO ero BbICTYMNNeHna cob—
CTBEHHO W NOny4mnu BCeHapogHoe npuaHaHve. B kavectse
Hanbonee KpacoYHbIX MPYMEPOB WUCMONb30BaHWSA NaTUHU3—
MOB B peyu [JaricoHa aBTop npuBoaunT asa: non haec in feed-
erveni ("aTo He To, 4To A 06A3anca caenaTk") 1 hostis humani
generis ("Bpar poga Yenose4eckoro").

VIHTepecHo 0TMEeTUTb, 4TO NaTUHCKOE u3pedenHne hostis
humani generis BcTpevaetcs B matepuanax "The Guardian"
9 pa3 B pasHbIx pybpukax, B TO BpeMsA kak MHOrve apyrue
BblpaxxeHusi He 6binn obHapyxeHbl HWU pasy. Bparom popa
4YenoBe4YeCcKOoro ApeBHeEPUMCKIUI NicaTens MnuHui Ha3biBan
pvMcKoro nmnepaTtopa HepoHa 1 ero matb ArpynnuHy, Ybu
MMeHa BOLLINM B UCTOPWIO Bnarofaps Ux NPecTynHbIM AesHN—
am. Mo>xxHO NpeanonoXxmTb, YTO APKO BblpaXKeHHasa neropa-—
TMBHAs 3KCMPECCUBHO—OLEHOYHAs KOHHOTauUWs, 3akpen-—
NeHHas 3a JaHHOW A3bIKOBOW eAVHULEN, CNIOCOBCTBYET TOMY,
YTO aBTOPbI UCMOMbL3YIOT ee B TeX maTepuanax, rae Heobxo—
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LVMO 0Ka3aTb 0co60e 3MOLUMOHaNbLHOE BO3AENCTBYE HA HYW—
TaTens, HO NMPU 3TOM OCTATbCHA B MONUTUYECKN KOPPEKTHOM
rnorne.

HakoHel, TekcTbl rpynnbl Features B aHrnossblYHOM
XXYPHaANMUCTHKE 06bI4HO CBA3aHbI C KAKUM—-TTMB0 YCTONYUBLIM
MEQVAaTONMKOM 1 06beaVHEHb! pAaoM o6LLUMX NSt HUX Npu—
3HAKOB: TeMaTuka, hopmaT 1 0cobbl NyBANLMCTUHECKIN
CTWINb N3N0XeHUs. B oTnnymm o1 HOBOCTHBIX CTaTel 3AeCh Ha
NepBbIf NMaH BbIABUraeTCA BO3LEWCTBYHOLLAS yHKUMA ©
MHOMBUAyanbHO—aBTopckui nopgxofd. MogobHble TEKCTLI OT—
nnYalTcA cBOBOOHON KOMMO3ULMOHHOW CTPYKTYPOA U LUN—
POKMM CMEKTPOM CTUIMCTUYECKUX CPEACTB, K YMCY KOTOPbIX
MOXHO OTHECTM MPUEM WUCMOMNb30BaHNA NaTUHCKMX N3peye—
HUI, HanpuMep: Sic transit gloria mundi ("Tak npoxoguTt cna—
Ba mmpckas").

BobipaxeHue Sic transit gloria mundi 6epeT cBoe Havano
B paHHEM CpeOHEBEKOBbLE, IOE Er0 UCMOMb30Banu BO BPEMS
LiepEMOHMI M36paHns HOBOIO rMaBbl KATONMYECKON LepKBY.
CerogHsa OHO BCe Yalle UCMOoNb3YyeTCsl B KA4YECTBE HANOMKW—
HaHWsi NOOAM O TOM, 4TO cnaBa ABnseT cobov npexofsLlee
FIBMNEHWE, @ 3HAUWT, He BYAET ANMTLCH BEYHO.

BbipaxeHue Sic transit gloria mundi BcTpeyaeTcs B Tek—
ctax "The Guardian" goBonbHO YacTo — BCero 6bino 3admk—
cvposaHo 94 cny4an ero ynotpebneHvs. Hanpumep, B cta-
Tbe, NOCBSILLEeHHON 0630py HOBOW KHUMM NcaTenbHULbl IH-
Hu [Mpynkc "Barkskins": "In one of the funniest of the comic
interludes that stud Barkskins, he is pictured collecting an
absurdly grand wig, which is stolen a short time later by a
thief who may well be in the wig—-maker's employ. Retrieved
in somewhat shabbier condition, the wig eventually comes
to rest, boxed-up, in an attic, where it is discovered by two
small boys. Spooked by what they believe to be a monstrous
creature, they fling it from the window, whereupon flocks of
birds descend to claim it for nesting material. Sic transit
gloria mundi".

ABTOp CTaTby aKUEHTUPYET BHUMAHWE YNTATENEN Ha TOM,
YTO BCE HOBEMSIbI 06bIYHO NMOBECTBYHOT O TEYEHWN BPEMEHN, @
CnefoBaTerbHO, 0 MEHSOLLMXCSA XapakTepax NMiofen 1 0THO—
LLIEHUSIX MEX[Y HUMU 1, FIaBHOE, 0 MOoparu, KoTopas ABMseT—
¢ chyHOaMeHToM pasBuTys obLuecTsa. /IMeHHO B KOHTEKCTE
OMUCaHUs MoparbHbIX YCTOeB 06LLECTBA MCMOMb30BaHue
NaTVHCKUX M3PEYEHU KaxXeTcs Hambonee yMECTHbIM, Mo-—
CKOMbKY OHU 06BLEKTUBUPYIOT B A3bIKOBOW iopMe 0bLLeve—
NoBeYecKMe OyX0oBHbIe LLeHHOCTU. [py 3TOM aBTOp OPUEHTU—
pYETCS Ha Kpyr YiTaTenewn, LeHUTENe NMTepaTypbl, KOTOpPbIE,
Mo ero MHEHWIO, 3HAKOMbI C NaTUHCKM (DPa3e0normMyecknm
thoHpom. OHM cNocoBHbI MOYYBCTBOBATL @BTOPCKYH MPOHWIIO
— MapviKk MpoXoauT NyTb OT NMpeaMeTa KynbTa [0 NTUYLEro
rHe3na, — U He HYXXOAKTCA B AOMONHUTENbHBIX MOSACHEHUSX
CKas3aHHoro.

OpHVMM 13 Tex NaTUHCKUX N3PEeYeHniA, KOTOPOE BCTpeYa—
eTCs B MaTepumanax raseTbl 04eHb YacTo, okoro 500 pas, as-
nAeTca BbickasbiBaHve Memento Mori ("MomHn 0 cmepTi”).
B npeBHeM Pume gaHHOE BbIpaXeHWe CryXuro B Ka4ecTBe
HarNoOMVHaHWs 4st U3BECTHbIX MOKOBOALEB O TOM, YTO OHMW,
HECMOTPS Ha BCE CBOW JOCTWXEHWS, ABMSIOTCA TaKUMU XXe
CMEpTHbIMMU, KaK 1 OCTarnbHbIE.
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B ctatbe "Martin Creed: 'l keep hair. And I'm afraid of
cheese" aBTOp AeNVTCA CBOVIMY BNeYaTiIeHNs MM OT BCTPEYM
¢ 6putaHckum ncnonHutenem MapTuHom Kpugom, KoTopbin
ABNAETCH HEOPAVHAPHOWM NMYHOCTBIO U CIIMLLKOM TBOPYECKM
nogxoamT K opraHvsaumm ceoux KoHuepTos: "Creed once
wrote a song called | Like Things, and has brought a lot of the
stuff that he has accumulated to Somerset for the show: a
dessicated bouquet, like a memento mori (given to him after
his project for the 2012 London Olympics]), and two broken
chairs, which are currently lying flat on their backs".

BcnomuyHaa ogHO 13 BbICTYNNEHUA apTUCTa, XXYPHaNUCT
nepeyvncnseT CNMCoK NPeaMeToB, KOTOPbIA My3bIKaHT Mpu—
Hec Ha cBoe Lwoy. Cpegy Npoymx Tam 6bin 3acoxLwumi BykeT 1
OBa CrnomMaHHbix cTyna. [py onvMcaHuM pekBuM3WTa aBTop
anennupyeT K naTMHckoMy dhpaseonorm4eckomy oHay, oa—
HOBPEMEHHO MOAYEepKMBas, YTO 3aCOXLUME LIBETbI CNYXMM
L719 My3blKaHTa HanoMUHaHWEM O TOM, Y4TO OH, HECMOTPS Ha
CBOW 3BE3[HbI/ CTATYC, TAKOW XE CMEPTHbIN, KaK 1 ayanTo—
pva ero NOKOHHUKOB.

C Takom xe YacToTHocTbio — okono 500 cny4yaes, B Ma—
Tepuwanax "The Guardian" ncnonb3ayetcs BolpaxeHne Tabula
rasa ("uncTan gocka"). XoTs gaHHoe BblpaXeHue 6bino accu—
MWMPOBAaHO B @HIMNCKOM A3blKe 1 0603Ha4YaeT CBOEero po—
pa "ancTbin pasym” ("the condition of a person's mind before
it has been changed or influenced in any way" [B]), B cTaTbaAx
OHO YaLLle ynoTpebnseTca aBTopamMun B APEBHEPUMCKOM 3Ha—
YeHuu "c ymcToro nucrta".

B matepuane "Story of cities #36: how Copenhagen
rejected 1960s modernist 'utopia", NocBSLLEHHOM apxu—
TEKTYpe eBPOMNenCcKUXx ropofoB, pacckasbiBAETCA O TOM, YTO
KonenrareH npepcraBnseT coboin none 6MTBbI 4ns ABYX Npo—
TUBOMOMOXHbIX apPXUTEKTYPHbIX CTUEeR — aMepUKaHCKOro,
OCHOBaHHOMO Ha UCMOMb30BaHUM CTekna, xenesa v 6eToHa,
N eBpOMercKoro — C YIOTHbIMA HA3KUMK AOMaMU 1N Y3KMMU
ynoykamu: "European engineers were sent in flocks to the
US to learn from the environments in which these revolu-
tionary ideas were playing out, returning with tabula rasa
development plans to realise their own modernist dreams".
ABTOp BCMOMWHAET, Kak B CTpaHe NosBUANCH "amepukaH—
Ckue Y4epTbl" B r[paoCTPOUTENBCTBE: EBPONENCKNE MHXEHE—
pbl 66Ny oTnpaeneHsbl B CLLA Ha oby4eHune, 4Tobbl HavaTb
NnaHMpoBaHMe 3aCTPOVKK C "4ncToro nucTa', n kakue "wpa—
Mbl" Ha "nuuax" MHOrX eBPONENCKMX ropoaoB bbiny ocTaB—
NeHbl B pe3ynbTaTe PeBOMOUMOHHBIX apXUTEKTYPHbIX 3KCMne—
PVYIMEHTOB.

O tempora, 0 mores ("o BpemMeHa, 0 HpaBb!"). "O Bpeme-—
Ha! O HpaBbl!", — cka3an ogHaxgbl B oT4yaaHuM Linuepon,
B3rNAHYB Ha rMbHyLLy0 pecnybnuky n "sarHmBatowmin" ce—
HaT, He B cunax bonee coepXuBaTb aMoumW. Tak U aBTopbl
coBpemMeHHbIx CMI BHOBb 1 BHOBb 06paLLaloTcs K 3TOMy
3By4HOMY BbiCkasbiBaHMio — 199 npumepoB B pasgenax
KynbTypa, HOBOCTW 1 np. B MaTepuanax "The Guardian".

B cratbe "Turn again, Boris: the vintage London guide—
book every mayor should read" >xypHanucT KpUTUKyeT rpa—
LOCTpouTENbHY NonnTUKy mapa JloHpoHa Bopuca OxoHco-
Ha, HanpaBneHHyl0 Ha BO3BedeHWe 3[aHnii U3 CTekna 1 Me—
Tanna B UCTOPUYECKUX MeCTax CTONuLbl, U NPU3bIBaeT ero
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NMo3HaKOMUTLCH C NyTeBOAMTENEM, B KOTOPOM OMMUCaHbl A0—
CTOMPVYMEeYaTeNnbHOCTW, PaAM KOTOPbIX U MPUe3XatoT Typruc—
Tbl: "Many of the other entries, of course, offer a window on
to a world long gone, from BARROW BOY ("the modern and
somewhat more sophisticated counterpart of the Cockney
costermonger") to FLEET STREET ("the newspaper head-
quarters of an Empire ... In it work the people who make
news about the people who make news")"... O tempora. O
mores".

ABTOp cnoBHO MaeHTUMLMPYET cebsa ¢ ApeBHEPUMCKUM
opatopoM LinuepoHom u, ncnonb3ya M3BEeCTHOe NaTMHCKOe
n3peyeHne, CTREMUTCS HAUTW TEX, KTO MONMET ero Npu3biB 1
nopoepxuT. [ockonbky uMTaTa NPUMBOOMTCHA OOCMOBHO, ee
Nerko BM3yanuanpoBaTb B KOHTEKCTe cTaTbn. A akcnpec—
CVIBHbIV MOTEHLMan, 3anoXeHHbIM B BbICKa3bIBaHWUM, Bbl30—
BET, HECOMHEHHO, HEOBXOAVMYI0 PeakuMio y YUTaTenbCKON
ayauTopun.

OpvH 13 cambIx pacnpocTPaHEeHHbIX NaTUHCKMX 060po—
TOB, KOTOpbIM BCTpe4aeTcsa B maTepuanax rasetol "The
Guardian", — A fortiori ("Tem 6onee"). B matepvane, nocesa—
LLieHHoM npobneme oTaeneHns Benvkobputanum ot EBpoco-
t03a, OaHHbI 060pOT MCNOoNb30BaH B Ka4YecTBE COeduHW—
TENbHOro 3eMEHTa, KOTOPbIE PACMPOCTPaHEHbI B MMCbMEH—
HOM aHMIMACKOM A3blKE 1, BO3MOXHO, MO 3aMbICily aBTopa,
npuaaeT bonbluen y6eauTenbHOCTU ero CoBaM, BbIMOMHAS
dhyHkuMo aprymeHTauun: "The point about the comparison
with the US position is that, although critics such as the
great Paul Krugman would have preferred a much bigger
stimulus, the US did not impose as savage a squeeze as the
UK or, a fortiori, the eurozone" ("Cheeky half-truths when
Mr Osborne goes to Washington").

Et tu, Brute? (" b1, BpyT?"). HEcoMHeHHo, kaxaomy ve—
NMOBEKY CO LUKOMbHOW CKaMbW 3HAKOMO 3Ha4YeHWe OaHHOro
BbIpaXXeHWs!, KOTOPOE PaCcKPbIBAET UCTUHHYIO LieHy ApYX6bl B
nonmTMKe, 3a 4To B CBOe Bpemsa nonnatunca Llesapb. Vc—
Nonb30BaHWE AaHHOW CEHTEHUMW B TEKCTE CTaTbM, OMUChI—
BalOLLIEV pa3ropaloLLmMecs CTPacTy B UTaNbsSHCKOM napTuu,
KaxeTca Becbma ymecTHbIM: "Then, in a stunning move
likened by one observer to an "Et tu, Brute?" moment,
Angelino Alfano, the deputy prime minister long seen as
Berlusconi's political heir, appeared to solidify the mutiny"
("Silvio Berlusconi's allies turn on him to keep Italy's grand
coalition alive").

B nepvop, KoTopbin SBNSIETCA NPegMeTOM OMUcaHWs B
cTaTbe, gatmpoBaHHom 1 okTabpa 2013 roga, AHOXENVMHO
AnbthaHo, naBHu gpyr bepnyckoHn n ero copaTHWK No no-—
nuTn4eckon 6opbbe, BCTan Ha CTOPOHY MapTurHoro 6onb—
LUMHCTBAa, TEM CaMbIM NpeaaB npembep—-MuHucTpa Vitanum
nopgo6Ho Tomy, kak B [JpeBHeM Pume npeganu Liesaps. 1 xo—
T UCMNOSb30BaHO [AHHOE BbICKa3blBaHWE aBTOPOM KOCBEH—
Ho, B codeTaHum ""Et tu, Brute?" moment", oHo cnocobcTBy—
€T CO3[aH10 HOBOrro YCTOMYMBOro 06pasa, HOBOro CMbICNa,
03Ha4aloLLEero He CTOMbKO caM thakT MpeaaTensbCTBa, CKOMb—
KO KPUTUHYECKUA MOMEHT B OTHOLLEHMAX MeXOy NofbMu.
CnycTta Tpu roga, 30 uioHsA, B maTepuanax "The Guardian"
370T 060pOT, 0603HaYaLWMIA NPELENEHTHYIO ANS MONUTUKA
CWTyaLVIo, UCMONb3YEeTCA BHOBb, YTO CBMAETENLCTBYET O Ha—
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MEeTUBLLENCH TEHAEHLMW K M0 BOCNPOM3BOAUMOCTN B MaTe—
puanax 6putaHckmx ceteBbix CMW: "News of Gove's "et—tu
Brute?" moment has surprised many people, but none more
so than teachers who have been left staring at computer
screens and carefully hidden mobile phones in horror".

Boeipaxenue Et tu, Brute? BcTpedaetca okono 50 pas B
cTatbax "The guardian". Halle Bcero — B HOBOCTHbIX MaTe—
pvianax, rae co3naHHbIn B [JpeBHeM Prume npeueneHT MoxeT
6bITb MCMONb30BaH AN1A ONUCAHUA aHaNorMYHbIX CUTYaLniA B
COBPEMEHHOW MOMUTUYECKON XM3HU pasHbIX CTpaH, Bedb
npefaTenbcTBO — 04HA U3 TUMMYHBIX NMOBEAEHYECKUX peak—
LM YenoBeka, KoTopbI 6opeTcs 3a BNacTb N0bbIM [OCTYN—
HbiM crnocobom. [laHHOe BblpaXXxeHue, HECOMHEHHO, UMeeT
APKO BbIPaXXEHHYIO NENOPaTUBHYIO KOHHOTaLMIO, rpadinyec—
KV BblgenseTcs Ha hoHe OCTanbHOro TekcTa 3a CHEeT 3KC-
NMPECCYBHOMO CMHTaKcuca, 6narogapsa HanMum aHTPOMNOHN—
Ma B CBOEM COCTaBe (DOPMUPYET B CO3HAHWW YMTaTeNs Ap—
Kuin 1 y3HaBaeMbIt 06pas. Bce ato genaet ero adhchekTns-
HbIM CPEACTBOM BO3AENCTBIWS Ha LIENEBYO ayAUTOPWIO ra3e—
Tbl M OOHUM U3 CaMblIx NMOKa3aTeNbHbIX MPUMEPOB anennaummn
K Hacneauio NaTMHCKOro s3blka B TekcTax ceteBbix CMUL.

BeiBoOb!

MeTopom cnnowwHon Beibopkn na 2000 naTMHCKUX n3—
pe4eHunin, NpeacTaBneHHbIx B cbopHuke "BeYHble MCTWHLI Ha
BeYyHowr naTbiHW" [1], 6onee 150 eguHUL, BbiNV BbIABNEHbI B
MaTepuanax 3nekTPoHHoM Bepcun raseTol "The Guardian”.
OaHHbIn thakT cBMOeTenbCTBYET O BbICOKOW MOMYNspPHOCTU
TaKoro popa npeueneHTHbIX heHOMEHOB B TEKCTax OfHOMo
13 BepyLUMX n3paHnn 6pUTaHcKon Ka4yeCTBEHHOW Npeccehl, 1
3T0 HeobxoOuMO y4UTbIBaTbL CneumanicTy B 06nactm Mex—
KyNbTYPHOM KOMMYHUKaLNN.

B xope paboTbl Hap vccnenoBaHeM 6bINo NpoaHanMan—
poBaHo okono 500 TekCcToB, B KOTOPbIX BCTPEYAOTCA NaTUH—
ckve n3pedeHus. CpegHun nokasaTtenb YacTOTHOCTW ynoT—
pebneHns NaTMHCKMX 3pedeHnn B Tom obbeme maTepuana,
KOTOpbIN 6bIN NpoaHanM3npoBaH, konebnetcsa ot 7 — 9 go 35
- 40 egyiHunL,

JlaTnHckme napeyeHns akTMBHO UCMOb3YOTCA KakK B 3a—
ronoBkax, Tak WU B TeKCcTax cTaTen. [1pu 3TOM >XypHanucThl
Yallle UCMOSb3YKT BbIPaXXEHNS, KOTOPbIE UMEKDT CTaTyC No—
cnoBuy, To ecTb 6e3 yCTaHOBNEHHOMO aBTOpa WUNu npeLe-—
LeHTHOro hakTa, KOTopbIA CTOMT 3a 3Tum o6opoTom: n3 150
BblpaxxeHuin Tonbko 45 (30 %) nmetoT yCTaHoBNEHHbIN UC—

ouJioJiornA

TOYHMK MPOMCXOXAEHUA (M3BecTeH aBTOp), a ocTanbHble
105 (70 %) oTHocATcA kK cBOBoAHOMY hpas3eonorn4eckomy
dhoHay Puma. Bonee Toro, n3 45 nocnosuy, NepBom kaTero—
pvm 1Lk B ‘15 cryyasix aBTop CTaTby AaeT CCbIKM Ha nep—
BOMCTOYHUK (35 %).

Ha ocHoBe KONMMYECTBEHHOrO aHanvMaa maTepvana, no—
CpeacTBOM METOAa 3KCTPanonaummM, MOXHO CaenaTh BbiBOM,
YTO NATUHCKME N3PEYEHUS ABMSKOTCS HEOTLEMIIEMOW YacTbHo
omckypca aHrnossbldHbix CMW, Benp raseta "The Guardian',
B TOM 4uMCle €e 3MNEeKTPOHHas BEPCWs, ChyxuT o6pasuom
BpuTaHCKOoM Ka4eCTBEHHOW NPEecChl.

Mexay dyHKUMAMM, BbINOIHAEMBIMA NATUHCKMA N3pe—
yeHusaMn B CMW, n Temn oyHKUMAMM NPECCHI, KOTOPblE BO3—
HVKITN B YCINOBUSAX HOBOW PEanbHOCTYW, CYLLECTBYET npsimas
Koppenaums. AHanM3s Ucnofb30BaHUsA NaTUHCKMX N3PEYeHNI
B Tekctax ctaten "The Guardian" nogrBepaun, 4TO Yalle
BCEro aBTopbl 06paLLatTCs K NaTbiHW KaK K UICTOHYHUKY "BeY—
HbIX MCTWH", cnocobHOMY OKa3aTb Heo6XxopgVMMOe 3MOoLMo—
HanbHOE BO3[OEVCTBME Ha YATATENs, NMOABUIHYB €ro CAeNaTh
BbIBOP B NOMb3y MHEHWSA aBTOPa TEKCTa U U3[aHUs B LIENOM.

OtpenbHo xoTenocb Gbl 3aTPOHYTb BOMPOC BPEMEHHOWM
aKTyanbHOCTV JaHHOro uccrnepoBaHws. PaboTta oxsaTtbiBaeT
OrpaHuyeHHsbIn neprog spemenn — ¢ 2000 no 2016 rr. Jla-
TUHCKME N3PEYEHNS MOABNAIOTCA B HOBbIX CTATbSIX, MX KO-
4YecTBO YBENMYMBAETCS, U3MEHSAKTCA U CTaTUCTUHECKME
naHHble. CnepgosaTenbHo, NogobHbIM aHanM3 He SABnAeTcA
KOHEYHBIM, U CMMCOK NaTUHCKUX BbIPaXXeHWi, KOTopble MC—
MONb3ylT aBTOPbl TEKCTOB 3NIEKTPOHHOW BEPCUMW Ta3eThbl
"The Guardian", MoxeT 6bITb NPOAOMXEH, @ CrefoBaTeNbLHO,
aKTyarnbHbIM OCTAETCS BOMPOC ONUCAHNA 3aMMCTBOBaHNN 13
NaTMHCKOro A3blka B TekcTax ceteBbix CMW v nx nayyenns B
npouecce NoAroToOBKM MepeBOAYMKOB, MpernopgaBaTenew,
XXYPHanNMCTOoB.

MopBons wTor ckasaHHoMy, HeoBxoamMMo eLle pas nog-—
YepKHYTb, YTO NATVHCKWUI A3bIK NMPOAOIIXKAET CyLLIECTBOBATbL
HEe TONMbKO B KAYECTBE A3blka LEPKBU, HAYKX UK OprCTpy—
LeHUMw, T.e. cdhepax, rae MM Nnofb3yeTcs OrpaHNYeHHOE Yn1c—
1o NOAeN, Ho 1 A3bika npeccol, CMW B uenom. @akT anenna—
LMW K Hacneauio NaTUHCKOro A3blka B TEKCTAX aHrmossbiy—
Hbix CMW He nonyymn fo HacTosILLEero BpEMEHU CUCTEMHOMO
OMMCaHWSA B NIMHMBUCTUYECKUX UCCNENoBaHusAX, XOTA Mony—
YeHHble AaHHbIE CBUAETENbCTBYET O HEMPEXOASALLEN LIeHHO—
CTHOW 3HA4YMMOCTU "KpbInaTon natbiHM" Kak adhekTBHOro
CpeAcTBa YCWUNEHUs] BbIPa3UTENbHOCTM BbICKa3blBAHWUA U
0Ka3aHWsi BO3AENCTBMSA Ha YyBCTBA U MbICIIW YATATENS.
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